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XII. Szpév.
Oda bi Toldi Miklós cseha tak popadno, 
da je on od sztrália na kőlina szpadno, 
zmozsen král sze je nádiéin tak razvészelo, 
da je z-szkuzov v-óki ómurno tak velo, — 
Tak velo k-tanácsi, ki je zs-nyim éti bio: 
„tak stimam, té cseh sze vfltro ncdc vers 

bio,
naisao sze je eslovek, ki ga navcsiti zná, 
kak vögra ménsati ino kunőti ina.

A’ sto je té vitéz ? nepoznas ga, Toldi ? 
sto ga pozna? jász ga nemorem poznati; 
vu célom drzsányi nezmoreni vojnika, 
od steroga celő nebi znao jász ni ka :
Ali tikse mőcsi, kak v etom vojniki, 
azem escse nigdár nészküszo vu csloveki . 
j»i. esi je né vógrin ! kak grdo bi bilA, 
esi bi drűgi vögra postenyé varvat só !

Medtem boj on vögra, bojdi szi nemea rod, 
od velkoga vdárca rési ete národ ; 
ali i dobiti má za tó lépi Ion, 
vmorca Toldia tál vzeme od méné on.‘‘jt
Gyűri sze na tó récs kűiia. pccsé, zdíije; 
szemta zsmirí, esi jo i sto drűgi csűje; 
sósnyajo med szebom i goszpoda szarná, 
radi szó, ká lüdomorszkoga brata má.

Odarc bi pa Miklós cseha raztrancsérao, 
i nyega ménsi tál na mecsi pokázao. 
preci je zmozsen král z-omurnosztov velo, 
dvanájszet vitézov, ká bi po nyega slo.
I oni szó i síi z-bandernátov sájkov 
i k-králi pelati Toldia z-précimbov ;
1 véli král : „vojnik, odkrij glavö, obráz, 
pové tvoje imé, i dáj csüti tvoj glász!“

Na kólina szpádne pred kralom zda vojnik, 
i etak govori : „» zmozsen poglavník ! 
né szem vojnik jász, li szkítar vandrajöcsi, 
kakda szem grátao tó ? zná te vszaznajöcsi. 
Ni szám nevém, kak szem szpadno v- 

lüdomorsztvo,
i sztirao me je brat z-dömi na szkitarsztvo: 
ali szé szem prisao vadlüvat falingo ;

. i esakat miloscso, ali pa kastigo."

Tak szrdcsno je gúcsao on pred zmozs- 
nim kralom,

i na sztran potiszno szvojo lebk z-prsztom: 
bléda i erdécsa znaménya v-licaj má, 
ár radoszt i tuga sze v-nyi viditi dá. 
Povídi sze králi tak lépi mládi zrász,
I etak ga pita prijaznívo naglász 
„jeli nebi bio ti Toldi I ovrenca szin ?“ 
Miklós kumne z-glavöv i tak szkoncsa 

szvoj csin.

S P O K T
Dátfcfcwzetőí t é n i M  Kőszegen 
megfosztották egy ponttá! a Murát
Kőszeg—Mura SE l:l  (0:1)
Vasárnap Kőszegen játszott bajnoki 

mérkőzést a Mura a Kőszegi SE ellen 
A csapat már szombaton este eluta
zott Kőszegre, ahol rendkívül barát
ságosan fogadták, azt sajnálták csak, 
hogy nem az eredeti megbeszélés 
szerint, vasárnap délelőtt jóit a mura- 
szombati csapat, mert igy a zenét 
fogadtatást mellőzni kellett.

A kőszegiek nagyon e'őzékenyek 
voltak, a csapatnak megmutatták va 
sárnap az egész várost, délután pedig 
dr. Gyöngyös Endre helyettes polgár 
mester üdvözölte a mérkőzés e'őit a 
vendvldéki f ukat.

A Mura kissé változtatott összeálll- 
tásban kezdte a játékot. I^y állt tel a 
csapat : Jandl — Gerencsér, Ztibrlk 

DeskoviC6, Cságrán, Debelák — 
Kolosa, Bossina, Kukanya, Gombosry, 
Várhegyi.

Az ellő félidő heves Mura támadá
sokkal kezdődik és egymásután 3 gólt 
Is lőnek a csatárok. A játékvezető 
azonban szabá'ytalanság cirten csak 
Kukanja 10 percben lőtt gólját ismeri 
el érvényesnek. Kőszeg el lenlamidá 
sok sotán a második félidő közegén 
Kántor kiegyenlít. A Mura isn ét he
vesen szorongat és sokai többet támad, 
mint a hazai csapat, a győzelmet 
azonban nem tudja kivívni.

A muraszombati csapatot — a 
csapat kisé- ói szerint — a játékvezető. 
Illetve Palkó határjelző súlyos tévedé
sei fosztották meg a győzelemtől.

Az első.osztály többi 
•rodmönyol :

Várpalotai Unió—Szfc H 8:0 (3.0), 
Szombathelyen (')

Siófok—Pét 3:1 (2.0) Siófokon
Hajmásker—Ajka 3:0 (2 0; Hajrr és

kér
Fűzfői Ak-H aladás  II 2:1 (0:1) 

Fűzfőn (A Fűzfő 11 eisel győzőit)
CVSE-Move ZSE 1:1 (1:1) Celi- 

döntőik
MÁV E'őre —Máv Kinizsi 3 2 (12) 

Pápa.

néhány távoli székhelyit egyesü
letnek . . .

Nem mindenki gondolkozik 
azonban úgy mint mi és attól 
tart, hogy ezek a játékvezetői té
vedések néha szándékosak és 
céljuk van. Nem merjük ezt el
hinni és nem is akarjuk ezt el
hinni, mert nem tételezünk tel 
egyik magyar játékvezetőről sem 
olyan aljasságot és jellemtelen- 
séget, olyan sportszerűtlen gon
dolkodást és a bírói testületet 
megcsufoló magatartást, hogy né
hány csapat anyagi és kényelmi 
érdekei miatt igazságtalan ítéle
tekkel akarna tönkretenni egy 
m.ndig sportszerűen viselkedő és 
mindig hűségesen magyar egye
sületet.

Az aggodalom azonban meg
nő, ekedett Muraszombatban és 
vannak, akik a játékvezetői téve
dések szándékosságától tartanak.

Ez kötelességet ró azokra a játék
vezetőkre, akik a Mura SE mér
kőzéseit vezetik : úgy kell birás- 
kodnick, olyan tárgyilagosán és 
olyan sportszerűen, hogy meg
nyugtassák a muráninneni vidék 
sportköreit és helyreállítsák a 
játékvezetőkben — szerintünk 
szerencsétlen véletlenek folytán 
— megingott bizalmat!

A vasárnapi futballmfisor:
Szombathelyen : Haladás II.—Mura 

SE, Vécsei
Zalaegerszeg: Move ZSE —SzFC II,

Solymár
Celldö iö 'k  : CVSE — Kőszeg Mi.

hu:zy
Varpalota : Unió- -S ’ofolc, Horválh I. 
PéC Pét Kinizsi, Balogh 
Székesfehérvár: Előre—Hajmáskér, 

Welnper
Ajka: Ajka-Fűzfő , Tolnai F.

B e n k o  J ó z s e f
h ú s á r u  é s  k o n z e r v g y á r  

M U R A S Z O MB A T

Telefon: 8 és 80 • Sürgöny :  B e n  kó .  Mura- j 
szomb.it • Postatakarékpénztári cseksz. 74009 j

Battyándi göztéglagyár
--------------------------------------------- Battyánd (Vas m.)
Mindennemű téglagyári készítmények nagy raktára.

Po éti sze je král k goszpodi obrno, 
i etak je gúcsao zmozsno i ómurno 
„goszpoda ! vitézje ! eszi poszlüsajté ! 
bogme je né sála, ka zdá csüti mite : 
Mládi vojnik ete je Toldi Oyürgya brat, 
f ete bi nyega jálno pogiibo rád, 
tak da ga z-őroka szám scsé vözapréti, 
ino z-szvojga roda celö vővtajiti."

„Znam jász vesz nyegov csin. ár szem 
ga vözvédo ;

záto nyerni zöcsi vócsi povém szódo: 
z-szirotícsa brata je pávra osznávlao, 
ár je möcs nyegovo nevoseséno glédao. 
Bojao sze je, ká Miklósa zmozsna róka 
nyegvo imé i glisz omrácsi, pokopa; 
i r  — vé nyegva hűda dúsa tó dobro zná 
zaki ga vu sztini osznávlati nedá.“

(Dale.)

Játékvesetöi tévedések
meg nem adott gólok és meg 
nem adott tizenegyesek tarkítják 
és teszik emlékezetessé a Mura 
SE első két bajnoki mérkőzését. 
Ezek a tévedések kivétel nélkül a 
muraszombati csapatot sújtották 
és értékes bajnoki pontok meg
szerzését tették lehetetlenné 

Tudjuk, hogy ezek a tévedések 
tényleg csak tévedések és nem 
kérésük bennük rosszindulatú 
szándékosságot. Nem akarok azt 
hinni, hogy a magyar játékveze
tők tárgyilagosságát bármi befo
lyásolhatná és nem akarjuk azt 
hinni, hogy a Mura SE-t szándé
kos tévedésekkel akarják hozzá
segíteni az első osztályból való 
kieséshez, ami nem lenne rossz

Rádiókészülékek
S t i v a n E r n ő

mus/aki s/nkiirlete 
ffuras/mrKit, Szalmdsai] tér 5 

lel. ;<>
nagy választékban 1 2  havi részlétflzetésra
Philips Orion Siemens Blaupunkt Radione 
Telepes rádiók, akkumulátor és szárazelem fűtéssel

S R ' V jjolynscsapágyak K I  RI K I’ Á R () K Fényképészeti cikkek 
.\ut<»felszerelési cikkek Varró- és írógépek Varta akkumulátorok

SH ELL KOOLAJ R. T. LERAKATA

H
Butapác, műtrágya

EIMER Jena is Rpnol
takarmánymész

d c.gníi Muraszombat
Nyomatott Vendvidéki könyvnyomdában, Muraszombat. Felelős kiadó és szerkesztő mint a Vendvidéki Magyar Közművelődési Egyesület elnöke. Hartner Nándor.

Miiraszombatés Vidéke
L a p t s ű a j d o n o s  : a  Ve n d v id f -  - i  M a g y a r  K ö z m ű v e l ő d é s i  E g y e s ü l e t .

I ! ( >N/TT1 Sl ARAK
Negyedévre 1 20 1’, félévre 2’20 1’, egész évre 1 I'. 

HIRDETÉSI ÁRAK
I hasáb szelességben mm. soronként 10 liiicr.

Főszerkesztő:
MARI NI R NA N 1 ) 0  R

Szerkeszti
ifj. S / Á S Z  ERNŐ

MEGJEI ENIK MINDEN PÉNTEKEN.
Szerkesztőség és kiadóhivatal • Muraszombat, 
Horthy Miklós ut 24 szám / Telefónszám 19. 
Kéziratokat nem érzünk meg és nem adunk vissza.

XXXV. évfolyam. 18. szám. ARA 10 fillér. Szeptember 19. — Péntek.

9 Rormánp Uf német föhadiszállási 
látogatását a fepmányos magyar-német 

barátság szelleme hatotta öt
I minis ti retünk . - kii!

11 ; a r-  s/epitenűicr 1 í. n í:irt >1
nu i >1 ■ 'j.it : K'tfSfiianv/ » l r
FT c"' Gs'rctv rótt ».••' •»'-/ 1
Ul i 1. ■ 

\ : i ! i..k min.lenek, ii'•»:: , :m
1- . K• ruú'iv/i. 1 1 I.elitet.)! -

>1» ÍJ ■i ailu
I •' /MT.I'' »'!!'. 11 i e : \ öltté-- R Öl el'. Imiink1'

-1 . M-. 1 nic-urösódött ha,; ) 'U;.íny
ív .. ; m iK inut haritkáénak amo!'
ni'iiUM . ennek a F-irátságnak a s/rlleme 
li 1. a lőtt a Fit'.g i

üt • “Ivtamtt üicgl ; - k: il.

U'IMVCK ! Iteiv -et ni: VM’ /V'U Us :\ 1 'V i l i i 
ke! kö/1 |>'C!1 érdekli i kk-r J. '.-k tek1' ltok*
I'm'ii i  n i'avar é-s ne:fitt t f l ’MV 

v , l ' < M11 ) - v 11 it mut.it-
lak l ' . . ! ’, - telje-' v-lit II/ :\ dót tv> :i
két : - U;; h.ui\ e /i ti >■--•yc kn/ő: ; ;\ */«• vj■ t

m a.:!., t •/w t-. ltjuk

v■ -11 ma." .n kat-»na: ti,'kn i. it '»:. n k '/u lll
lelv.ilt.i-: mellett to'vahhri ■ .1/ r j j f . i i
keretek kö/ött marad

A min -tér.' ók 1'* '/.tllliílv 'j . .i m.tiiy.ir
t.u met,:!: »m minden r-.'-tu^v'lv ii .illakint »s
m< g« lége.lésl é megm, mg\.i-t kelteti.

J* Scho!a Cantopum Sa^ariensls 
hangversenye M uraszom batban!

\ :i:::r:isz«iinbati é- a járási kultúráké,!
■ - ö/öuségnek a jövő vasárnapi, s/cp-

te.-: •<: 2S-iki nai;v ititu evei '  -nv ti lejitik
teli .1 v  p év. élvezetes élményekét tf»kr
VI. re/ . \  vil;avjhiru 120 tae'i éttel ;kar

> oapm11 foK smr epeim Muras/i m i
1 :!*- ■ i. n. 1 • »rakor a kat-Jiku- :zni-

p lo ’ -i! vm.

■ -/ah.'’-u hallév er-em élőké-/Vt

_ történ tek mar ;t ' / lő -

ha a h.ib'iru :i tervezeti mtnep-rrek meg- 
tan.isát meg nem ikad.ír., >//a.

t'elkéí |ük a j ii:i> j é g I  . s tanítói ka 
iát, hogy írre a liagv-zakisit hangver
senyre hívják tel a közönség ügyeimét, 
hiszen ilyen kiv.il,mii elsőrangú hangver
sei;;, t nagyon de nagyon ritkán van al- 
l'.dnia meghallgatni. A vasúti és atitobusz

ő-s.'t köttetések olyan kedvezőek, hogy még 
a távolabbi vidékekről is eljöhetnek az 
enibeiek. A helyárak is olyan alacsonnyan 
vannak megszabva hogy igazan mindenki 
i.- ".vehet a hangversenyen. Ülőhely már 
I I’, állóhely pedig 50 fillérért hnpható, 
kai mák, diákok és gyerekek pedig csak 
Jó fillért fizetnek. A Scliolu ('aittorum 
•sabaiieiisis tagjai mind nagy lelkesedéssel 
■s gaz örömmel készülnek a felszabadult 
Mur is/i imhathan való hangversenyükre, mi 
pedig igaz magyaros vendégszeretettel és 
szív iink, lelkünk minden melegével fogad
juk 'kel

A közeli napokban
s ze n zá c ió s  esem ényen h ír e it

várhatjuk a keleti 
arcvonalról!

Északon ugyanis a pétervári te
jás acé llóját már feltörték a német 
haditehnikarettenhetetlen mesterei. 
Kinn jelentések ötmill óra becsülik 
azoknak a katonáknak, lakosok
nak es menekülteknek a számát, 
akik ivóvíz rélkti!, ellátás és vi
lágítás nélkül várják sorsuk tldö- 
lését. A középső sžakasz n a Ti-  
mosenkó offenziva, amelyből he
teken át táplálkozott az ellenség 
hírverése, kimerítette minden erejét 
anélkül, hogy stratégiai eredmé
nyeket ért volna el. Délen széles 
arcvonalon törnek a szövetséges 
csapatok győzelmesen előre tov ább 
kelet felé.

& x  úi közzellátási miniszter programja:
Takarékosan és igazságosan mindenkit el tudunk látni 

Van annyi élelmiszerünk és egvébb anyagkészletünk, hogy mindenkit 
elláthassunk mondotta Győrffy Bcngyel Sándor,az üj közzellátási miniszter

\ i ki’calu ei tek le \ -- :r:i ír
i In» 2 b ,.it érke/il meg Ml -

Vilii i a kidi ! 2. >8 v erétéi.
,V "». - >//!!klMeegé]tani:-u1 gy

ez i 1 MIIm vers«íny élményt t<>,
in' :,!iMl IUN/tVi ■ V i) részére, lo’s,•••:• a világ
i . > k jobb leghirescbh erekké:a a
e,' . :mtf r.mi 8abarien-is.

\ '• U'..-s/abáeti haitgversnyt a W't’.dvi-
d '■ Mrt^yar Kő/imivehidesi 1 gyesül t
0. s k-lk;éri már e/utou i- .Mura-

Vlt. i küirnyélk, valamint a muras/ont-
Ke .Isólrlulva li járások 1.'i/ön-’-gét,
ív i a !latijaversenyen vt.“gyen rés/t
m n k i aki csak teheti. A S ehola < ,:m
t' • i Sí\ barit nsis ugyanis kö/vetleii a
ha'- r. i kitőrése ellőtt amerika i hangver-
se . : l(tt nic»jliiva, azonki vül tavaly
R— abán is élnekeltek volna a papa előtt,

Gyo ff Begyei Sándor m k,r. t tk< s 
tanácsos szív. ve.éezredfs, közellá- 
táV urn ízter kedden este a követke
ző i á i  óbeizé felt mondta:

- A kom á yzó úr őíőn:e:to:ága- 
nak k.tüntető b z Imából a minszter- 
elt.ör ú e öterjesz é.ére a mai napon 
átvetnem a közel átási tninirz'érum 
vezeté é'.

Tudom hof y nehéz feladatra ».áüal- 
koztam, ózonban tááaitarn ezt a fele- 
:ő6égteljf6 n u i t á t ,  mert a mostani 
rendkívüli ’dőtbtn minden magyarnak 
\ á lan ia  ke l azt. am t  a nemzet ér
deke parancsol.

Trianoni ryomotüságuikbó' most 
emelkedünk telteié é l  most kell, hogy 
kfverekedjük magunknak azt a he yet, 
ame y bennünket a Duna medencéién 
megillet.

Sú y is, gondterhes, vérzivataros • ör- 
ténelmi időzet élünk, Az igazságosabb 
és kiegyensú'yozottabb új Eu ópáért 
folyó nazy küzdelemben győzelmesen 
hadakozó dic.ő szövetségesünk olda
lá t ,  hősiesen harcol a magyar hon éd. 
Diadalainak sorozata biztosilék nekünk 
arra, hogy szövetiégeselnken és hon* 
védeinken fegyverrel semmiféle ellen
ség nem vesz et őt.

Ve&ye ludorráiul minden magyar 
testverem, hogy van az országban an- 
r y. élelmiszeiünk é i  egyéb közellátási 
anyag)észlelünk, hegy azoktó'  nem
zetünk minden tagja giz<ágos rr érték
ben fo y iroatosan és fennakadás eélkül 
ellátható lesz.

G mdorn lesz iá  hogy ezek az or
szágos közélelmezési, illetve közel'á- 
tást ar y ig l éízlelek Igazságos elosz'á- 
s í  minél hamarabb és inféin é..yesen 
megszervezlesiéic.

A termett javakból a harctéren küz
dő h jnvédiégünk el á ’ása az élelmezés 
terén gondot nem okiz  ártó', nagy 
szö/efségesiink gondoskodik. Az a t y a 
országban lé ő honvéd;égünk ellátását 
és a kint küzdő honvédek hozzátarto
zó mit ellátását el:ősorbankell vállal
nunk. Emellett azonban gondoskodni 
akarok ártó! is, hogy az el'á'atlanok 
minden étege, de kü'ör.ösen a falu, a 
gyárak és lézn flvesiparok rtunkásai, 
a (erhes és a szoptató ar yák, valamint 
a gyermekek mind megbízhatóan hoi-  
2 ájuthiisanak mindazokhoz a közel- 
lá áű  javakhoz, ante'yekre lé'fenntar- 
fásuk célját: ó' fellé lenül szükségük van.

Egyben továbbra is biztosítani és 
lehe ő é tenni ki< ánom ízt,  hogy mind 
a gyárak, mind pedig a kis- és nagy
ipari ' á  lilátok ryersa ry^szük ség le 
teikhez — megle ő készletek a rány i
ban — ütemesen hnzzájussanak és Igy 
üzemeiket é3 munkálataikat továbbra 
is zavartalanul folytathassák.

Vé<se emlékezetébe jól mindenki, 
hogy a hadianyagokat képező cikkek
kel, lü lörösen a bőrrel, gumival, úgy
szintén >z élelmiszerekkel va ó feltét
len fakatézoskodái hazafias becsület
beli kötelessége minden magyarnak. 
Aki ezzel elenkezőleg cselekszik, el
lensége a hazának.

A közellátási cikkek hisztérikus hal
mozását, elrejté ét vagy a közellátás
tó l bármely n ás módon törté ö eivo- 
rá iá t ,  árdrágításokat vagy áruzsoiát 
kérlelhetetlen szigorral fogom megto
rolni. Azokat a rendbontó elemeket 
pedig, amelyek a mostani é ethalál- 
hatcat vívó hábotus he'yzetfinkkel já ó 
kisebb el!á ási nehézségeket vagy pe
dig az egyrs árucikkekben Időnként 
mutatkozó átmeneti hiányokat rosszin
dulatú in kiszínezve és felnagyítva hl- 
revztelni merészelik, a törvény teljes 
szigorával sújtom.

Egy pillanatig se tévesszétek szem 
elöl azt, hogy magyar homédeink ■

1941. szept 21-én 
d. u. 4 órakor

M Ű D  A  * A J K A  '■ oszíá|yu bajnoki  labdarugó mfrhfizfs
I  I W I \ E 9  •  i f  jölittn «1 mindenki U S
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távol tvletl hucneifin
kot
hatckocv

ropogá
:koc»f%

fegyverek gy I- 
bombátók é lá*a, zuhanó --------------

______ _ j  h»lá«o*z1ó dö gése köze-
pette küzdenek é l nyomulnak esőien, 
tárban, viharban, é;t n ap p a l i  lére, 
életük kockáztatásáét e őre.

Ezeknec a hazáéit küzdő ré.-télért 
magyar hon'é leknek áldozat a hősi 
teljesítőié-yr h*z lépest milyen ízé é y 
követelmény u  h gy a nemzet itthon 
maradt, jobbi- ódu polgáréi ts tanul
janak meg bétebel! íg éiyt lk iő ' ,  fé 'y  
üzésükiő és kényelmüktől egy kies t 
lemondan', hogy ezret ts annál főbb 
jusson a hazai vonalon ideh za, a 
hátországban verej ézerő m »gyir  el
látatlanok tő Hegeinek.

A gazdatársadalomlól, mint fermé 
szete* siövetségeseinkő é* a tér - ö 
oszlályok minden rétegétől a házi 
nevében elvárom és izéiéin, hegy <» 
telesleges é ;  éríéresüésre sá ó tenné 
nyelket és ierrr. éveiket a ániják fel ez 
ország közel'átás céljaira. É i  a ma
gam részé ő! a lehe'ő égek ieg 
messzebbmenő klhaszr,á!á:ávrd olyan 
közellá'áii helyzetit akarok teremtem, 
hogy minden ellátatlan magyar esi 
vérem ácsoigát ér sorbanáhás ékü l  
a lehe'ő leggy rsabb és legrö idebb 
úton h zzáiuinass n ehő'em ü közel 
lá ási szükséglete hez

Btfejrzé ül katonaszivem egész me
legére! köszö v ö n  minden tnagy u é 
remet, kérve, h gy álljatok me lé n az 
igazságos közel átás érdelében a tej 
tege'év a halmozás az amerOázás, 
az árdrág láv é j  a fekete zugf rgatom 
ellen indított elszánt harcomban. Te
gyétek ezt hazat as meggyőző lé hői, a 
végső győzelembe vetett tő. heteden 
hittel nemzetünk jöiő.e érdélében.

Közellá'ásunk menetének kiegyensii 
lyozá'á a és b ztosifá'ára i• á ' yu ó ezen 
igen felelősségteljes és nehéz munká ti
hot minden igaz nisgyar \é em áldó 
zatkész támogatásál ét * Magyirck 
Istenének lá togatását kérem.

BenBó lózsef zasztfipa ceii oszla- 
bojeni juzsni Urai u Vogpszkoi 

orszacskoi Gaszilszkoj Zuezi
Vogrszka Orszacska Gas/iN/ka /vr/a 

jc z ednim glászont Benkö jö/sefa tabn- 
kanta odebrála za zas/.tópnika céloga 
oszlobodjeiioga juzsnoga kr.tja.

Tó, ka je vogrszka gaszilszka centrál 1 

z céloga juzsnoga krája ráncs Benkó ] ■ 
zsefa odebrála, je ne szaino za nyega 
kak za agilnoga gaszilszkoga voditela 
velko priznánye, »ego tiidi za vélő ga- 
szilsztvo muraszombati járása.

Na trij prázna nieszta szó bili esőse 
notriposztávleni z maternoga országa vitéz 
Endre IJtszló alispán Pest-Pilis-Solt-Kis 
kun vármegyőva, vitéz I lorváth István 
alispán Baranya vártnegvöva i Solti Ernő 
direktor Weiss-Manfréd (abrike na Csepeli.

PrcglMnelo vsze veshepreracsune
Pregléd oprávi sram stf vár- 
megyővszkoga racsunvodszva

Po notrivpelanyi civilne oblászti tlá 
vármegyőv preglodati vörtivanyc vesznie 
po célom szobotskoin járási, ka sze prí- 
sesztuoga leta prcracsun kém bőg se lejko 
posztávi vkflper.

Zavolo toga je vánnegyövszki alispán 
vöposzlo Szikszay Antala sefa vármegyőv 
szkoga racsunovodsztva, Solti Ambrusa 
vit. racsunszkoga tanácsosa i Perlaki 
István racsunszkoga kontrolon, ki bodo 
vszo delo na Hci meszta oprávlali.

Gazdagyülés Muraszombaton
Vzlárnap e hó 14-éi D . 0  ífjos 

József muraszombat já ás f ő z i l g a -  
bhá.ának fellé ésére és ;t Vasmegyei 
OndoSágí Egyesület kezden é ’.yrzéíé e 
a gazda-érdekképviseletek együttes 
ü é . t  tarlottak Mu »szombatban A 
gyü’ét  célja az volt, hogy a felszaba
dult vidék gazdáit iájéíoztas«.a az 
anyaországban m üiöJő  gazdasze t- 
zetek ő', hogy adóit e etbf i  tud á í  
m-jd, h gy hova f ő i d ü l ; . ü g y - s -  
bítj s d/Igoitrba-. A ,;yü ésí ' község- 
ház s 0’éste n ében d e. 11 ó r r 
szetiiir.ái:.>ní R-itíó L j ; s  n V s eg y : . 
Q zd >á». E •yesü' .1 é a F 1 ü lő  »••* 
tu Mezőgazda ági r i -... • ■: < ö-e 
ry,tutin ...cg üJ örül." .-zép szá 1- 
ban r«itgie!.*m kisg-z á*v.t U á  D . 
ülajcs József íő z - ig ib  ió ü .  özöne 
a meg elriite-tt es Vöizöneleí . d_.t 
azért, h gy ezt a gy.i'é t Mu asz -ni- 
balon fr rt’áz n.eg. Tó 'é . .1 tsre .) 
ez mond;,tt 1 - ■ : .c.t 1 1 ;■ z . , iu- 
!á :  után itt leit kint.ez • < és fo.esett.-e 
a községi ké vise ö te: .’ ■•!, t: •. 1 • 
f ;g.'iC: a é í  üt őröl >
veze'ö a fő 5 ; a 1, -.1 e, á 1 t<>, y öc-  
töb!/en Eddig e tereniben ii 'í'. C 
most c  leiemben rn.*g -zrni l v , z n 
munka, .1. e :yüek j, 0 - ása h y . 22 
erzteadő nUtt keletkezett h-vá'< ’ 
den nagyabb zölcfc 1 ő r é l tü 1 rikürzi) 
bölhessütr. Hi t.ii-r Ná ii r ;■ gá 
mester, a V M. K E el ö e és a 
vissz ítélt ;á ia i  n gyár. a g á r  k és 
niagyá hü 1 e.ulségé ek .. vrzo:ö;rüb 
vözölt? .1 megielentekei g z >!,;-.gy*ros 
vendégszereiettf!. Kéri a iá á l  r épe 
nevében a Kamara, z Vasmegyei 
Gazdasági Egyesület cs a g-zds 
érdekkép .iseletek oegjelen' vezetőt 
hogy nyújtsanak seg- ö rezet .1 itteni 
gazdáknak es segitsér őse! átvezetni 
az átépítés kezdeti nehézségem, nint 
ez a nép legelső 0 . bún arcai belekap 
cso'ódni az anyaország szerves gazda 
sági életé'oe.

Szentmárton- R.*dó Ljj s u g y a  maga 
ni nt a munkatársai nevében meg
ígérte, hrgy a Felsőin ántuli Mező 
gazdasági Kamara vaUruint 3  Vas
megyei Gmiaság i Egyesület minden
ben segítségére lesz a telszabadult 
muraszombat! járás gazdainsk. E járás 
re ének 95% a mezőgazdzsággüi fog
lalkozik, ezért f rntos hogy mioé e óbb 
megismerje az anyaországbeli állapo
tokat és intézményeket.

Vuchetich György a Felsődunántuli 
Mezőgazdasági Kamara igazgatója is 
mertette a Kamara szervezetét é l  ki 
jelentette, hogy e vlde* érdekében 
még lökhet fognak megtenni mint mái 
vidék érdekében, hogy » gazdasági 
bekspciolodás lehetőleg minden meg
rázkódtatás nélkül történhessen meg. 
Azé.t jöttek ide — mondott* hogy 
meghallgassák a kisgazdák panaszait 
es kívánságait. Beszámolt ártól is, hogy 
Vasmegye részére megalakították a 
terményértékesités, az állatállomány 
beszerzését stb. Illetőleg a tájékoztató 
osztá’yt. Panasznapokat fognak tartani 
Muraszombatban é l  a já-ás más 
helyein is.

Novák Zoltán vármegyei gazdasági 
felügyelő ismertette a termény értéke-

s tési rendszert és a ősszi ve ő nag- 
szükséglet beszerzését, Isrrertetie a 
rezs és búza megáll*1 pitott árát oeszé.l 
a sti'ésbetcgségtk leküzdésé'ö' é : a 
tenyészállatok fceszerzéié ül illetve «1 
lariásá ó1.

H r á!h ii tvá-' rr s i á ’ gyü é: i • 6 ,) •
vise' ő a V asrrgyi i G .zrlfság « E ’yc-
• Q ; 1.1 tt *2 O« cr rámuít u g-zrár
ált*! l<;. f t t  ön*.ér:'1 • S t* '•. f - é e
!et»<’ő . A V »s• .*f ; y : ö • n á1 ó (. ■.. ..
ké.: iselet. szer e : 6500 ixg h vir.
M ;d! ; z E.y -síi d  »" ’■ t* e ; ■ \ ü v ö ö
r,i ' el tő , 3 M ■ < - g y A -
1 y ős.r ő E y - s ü  <V ÚS V y
Mé <■ zejjy -;ü < i.ő Hete: ■: ■ h y
• f. j d l., .'eíéjügyi nini z 1 e U • .1
v s-z !é ! árás g.-zdá 'észére -10°/o i 
ám, g é  léssel 200 d-..,sb itnyé-z'ésie 
• ír. üszöm-rtu x .sz'á át engecé- 
, y :r n. I értett" mű ágya c s a
rr é 1 • é é é o»i e őá li ti ti ■ y »I öl

u v;i 1 ló i  e l  .•la. ) ■: hí
, 1  ; i \ , 1 * .: Ű . íj - y , t, y a r i jg.
>z h  : 1l é v id é í . : rá lii. p:.

á .V . f. á! i l -  ■ l ' 'J ■ • é m
v ő 1 0 50 rg Fel- egy '

F- F i i ; t .t g - 3 :’ák f gy»! é
• ;yá i : sziszig. ^ .'s.

: !• r ■c >.P Ü * ( r ! ■ é L e 11 1 •
ügy • ő -ve í • „yü ' öles é oCen lés 
je'e-íieg :i .yre i í* A , á ■ g u  ’at-  

ak, h 'v. , - ,ck i.-e a gaz.l :*ági 
érdél; > é/vserctekbe. Tudó más,.- szer "t
• já'as K i !<t; Ug’-'SZtus I. ö : 2 -
60 SO V g ; »r 1 .un a ’ ■<'Itak e■1 30 36
1,11. á • ii. -gy t ón v. j .■; »é ö •' 'Vár
1 P un é.hc. é.irc el il i jó llfH 'esz
sze,. z t  t g . Hsíági f  ( '? ; t ég se:et
,-is:í .i- ■Z \ C •1 ese! * 1" '"> ’e;'. ; eni
f jrdu'h t p’ö

Szűr*; E vin » a.uara 1 nt k a hejíleii
'Lite, ii > H lótsc-gl meze gazd :s á ;'•
b l Hsa .iiindíin fc szzbaduit
községben .:itg fogjál: szervezn-. Meg 
itsz • á'aszVa úgy j i . c s  tk 1 járási 
mezőgazdaság bizotliág is, zmeiv 
tnrácsadó szerve a.füszolgabitöi k A 
Fellő iu'ánluh Mezőgazdasági Kam,.ru 
j  V is, Sopron, Veszpré n es Fejér 
vármegyeket ö éli t?l A g zdasagi 
szervezeteknek az <s felad il.t, hogy a 
gazdák panaszait és jogos kívánságait 
tőr é ye* utón feljutássá .1 Kormány 
zat:g Ajánl r 1 .Feisőduránlub Gaz
dák* szaklapot

Sé nann Sándor ? s/.ornbatiieiy g az 
dasági iskola igazgatója nagy le lke
sedéssel szólott a battyanf»Kai gazda
sági iskoláió1. Az iskola cé ja, hogy 
különösen a l atalabb gazdákat meg
tanítsa a g»zdák mesterségére Ü ül 
annak, hogy az iskola é éré a já'ás 
•zülöttjét Stf ar Imrét nevezték ki. A

battyá falvai gazdasági iskola egyben 
« 3 btarácsaió állomás is, ajánlja a 
gr z Iáknak, hogy szaktanácsok \égett
fordu janak bármikor az iskola veze
jo é Néhez

A v issz . lé t  vidér gazdái közül 
Bátrán Feierc rr,urvárhely i g zda a 
rréhzteiő cukor beszerzé,éi<*k n ó l 
iá ó vért fi i- ;  ágositást, Titán J á v s
kisszombati gazda a sz -.i'1-s ths- 
tö-zsiönyvezét rregind-táiát kérte, 
Ooál Jer ö peres ó gazda a péti só 
hpszrá va 6 ' iért feKilágosüást. Ez- 
u'án iöbb gazd a t é désette adtát meg
* leleniető szake.x-oerek a szüsségea
• á • z' ét f -v i  ágos rá-.t

A öi: 1 i é ó á g  -a. tó rendi ül 
é ’ 0  é « t • ulság' s gyű én a.-  nt- 
1 3  •> R ó L s i ör ' uz.'itó
tz ■ x ..ii i á 0 Ijc.

üzok a terhek 
és nagy &>.iütdáso*i,

- t y , .. o (,-y iá-oiság . - m vz-íö
u 'i ás k t ö et : /..eben n-liezedriei a 
Mu S -Oií Egy etre. egyre su yoS.-.b-

*. á á u ». Mu * S E já ásunk 
így.-i.en spor.vgy.ete úgy a 1, u’tban 
r e  t j.-ia.nnen 1; -gy d c :ö:égge! kép
visel' járá'U ilt é i  Muraszo-nbaf sport* 
já' Lát.ux. h gy ni ndefi-.árcs, 1 ..ultn 
*öt ég i  -oMfá'S Halma ■ ndeni meg- 
ti-.z e- 1 - f l e 'd ü é - -  é t fé^en .  
Mura>z . á s ídaima muj-denkor
*é z v 1- á'Jozn x sport é'dckében. 
Bzo y t j á .  ezt a gyönyörű sp it, álya, 
>. czé,.. sportuszc-du és fürdő stb.

Mura <:s»p i á n k  z ei ö osztályban 
•• :-'ó $z. it,.léséhez r; - gy u- yag. á!dc- 
z'.i zra un szüksége Mura vezetőié* 
gt ezé t elhstárcz’a, hogy znyagi 
scg.tségó;v f iidu Muraszombat közön
ségéhez. Augusztus 25 e 1 fzé t ké és- 
se f stdult Muroszornhat 152 jobban 
szituáh egyénéhez S ijnos ez az a ’-:c ó 
nem erediné yezei' edd 0, várható 
a keit, a 152 kiküldőit fi.hívásra ugyan
is edd g csak 38 an rejgáitak. Tudiuk 
zzt h..gy s.jkan eifi'.ejtettéz * Murá
nak szánt adományt elküldeni, ezért 
az anyagi gondokkal küzdő lelkes 
sportegysünk érdekében felkérjük 
mindazokat akikhez a Mura annak
idején kéréssel fordult, hogy anyagi 
ere üsböl tánogassá* az egyletet.

Felkérjük egyben Muraszombat és
környék közönségét hogy a fotball- 

rré közéveket nagy számban látogas
sák. A helyárak minit Alisak, az I. 
osztá'yu bajnoki mérkőzések oedig 
szop sportot es nagy élvezetet nyj;U- 
nak.

Felh'vjuk a közönség f gyeimét arra, 
hogy a Mura : Ajka I oszt. bajnok* 
mérrözés a Mura gályán vasárnap, 
szeptember 21 én d u 4 órakor kez
d ő i * .

B Ú T O R
óriási választékban

László Ignác - Szombathely
Erzsébet Királyné utca 23. Téléfon 1»1

P o n t o s  és g y o r s  k i s z o l g á l á s !  K é r j e n  a j á n l a t o t !

1941 szeptember 19 m uraszom bat és Vidéke

A NAGYVILÁG NAGY ESEMÉNYEI
Mi t&rtént ■ héten e világpolitikában T

Leningradnal áttörtek a németek egy újszerűén 
kiépített allksrendszert

»0 sxovjeteröd elpusztult. Ukrelnében az előretört szövőt* 
ségesek több fontos pontot ragadtak el az ellenségtől

Kak grátas „zlátovlátni" kmet?
V Raklcsani sze odpré zlmszka kmetl|stka sola, stara 

odpréta od 1. novembra do sslödnyogo m ér««

A rémet hivatalos hadijelen'és szűk
szavúsága a legtávolabbró! sem sejteti, 
hogy milyen óriási e őíesz'tés halál- 
raszántság és milyen harci szellem 
húzódik meg e sorok rrögött, Írják a 
n«met lapok. Vonatkcz k ez kü!ör.ösen 
a Leningrád körüli harcokra, amelyek 
h heteden kerr értysédgel f j  y.iak a 
Neva partján elterü ö szovjet kulcs
állasért. A Leningtád lö  üli védelmi 
filbu! egyik követ a n án k  után törik 
ki olyan heves harcokban, amilyenekre 
eddig n.ég sehol sem volt j élda. A 
Luga folyóló! é'zvkra nagyi terjedésű 
védöárkokat és sáncokat Iészitettek, 
aztán páncélakadá yokat állítottak fel, 
amelyeket ügyesen álcáztak. Ilyen kö- 
riilirények között a Lugi f lyó és 
l.eningiád körött elterü ö 120 km 
mélységű térségben tucatjával vannak 
záróvonalak Keleten nagyarár.yu tá
madó hadrr üveleleink eredményesen 
haladnak. A Leningrád körüli gyűrű1 
szívni küzdelemben tovább *zük;tetiük 
az újabban k épített erődliések kö.ü', 
mondja a izept. 15 i rémet vélerő- 
íöparancsnokság jelentése.

A szűkszavú rémet jelentéseket egy 
16 án kiadott kü'önjelentés váltotta 
fel. A Dnyeper alsó f olyá«á ól az 
llmer-fó arcvonalá'g mindenüt háltál 
a szovjet. Uirajrában a rémet had 
sereg köté ékei a légihaderö h itátcs 
tanú gáláiéval rr.eiész támadásokkal

h'dfőket alakítottak a Dnyeper szé es 
alsó f olyátának legfontosabb pontjain. 
A rémet hadosz'á yok a hídfő ől ki
indulva szé es arcvonalon győzelmesen 
törnek tovább e ő e kelet felé Az 
1 mén tótól délre elteiü'ő térségben a 
11, 27. és 33 szovjethadsereg n igy  
eiö t az elmúlt hetekben a német had
seregnek Busch vezérezredes parancs 
noksága alatt álló csapatai döntően 
megverlek, Keller vezérezredes légi 
futtája kötelékeinek Iá nógatásával. 
K lene ellenséges hadosz'á yt teljesen 
megsemmisítettek, kilerc másik í r d  
osz'á yt ped g íz  ellenségnek a leg- 
su'yo jabb vérveszteréget oktzva, szél 
vertek Több mint 53 0 0 0 fogo'y került 
rémet kézre, 320 páncélnál 695 min 
denfjjta 'üveget és aok egyéb hadi 
anyagot zsákmányoltak a rémetek.

Kedd hajnaltól minden 
Angliába tartó hajó 

amerikai ágyuk 
védelme alatt halad

Mindezt Roosevelt rendelte el, az 
olasz lapok kiemelik, hogy ez a 
bűnös amerikei döntés előre meg
fontolt szándékkal történt, a fe
lelősség kérdése azonban már 
véglegesen tisztázva van arra a 
napra, amikor a számadás meglesz

zacsétka je nemška artilerija sza- 
mo szoldacske magazine obsztré- 
lávala, vsze dríigo je pa miliivala. 
Zdaj pa od nevole odnorOni bol- 
seviszticsni politicsni komiszárje 
dévajo na nikoj sztári cárszki 
váras.

V zádnyi deszeti lé táj je kmetijsztvo 
velki sztopáj prišlo naprej. Sto pa ne 
drzsi sztopája v naprejidényi, zaosz- 
táie. Zatogavolo sze je csülila krváva 
potréba, ka sze gorposztáv! kmetljszka 
söla, gde sze dá prilika, ka naši kmetje 
szvoje szinove léko sölajo I je tak pri
pravi za bodocse naprédne kmete. Z 
velkim i teskim trüdom sze je söla 
1938 ga leta rétzan zozidala, ali ka 
azmo opazili? Z szobocskoga i len* 
davszkoga kraja ji je v tó moderno 
sölo hodilo szamo 16 decakov I Véksl 
fao ji je bilo z Stajera. Növi direktor 
sóle — nas domacsln — Sifiár Imre 
je Iszkao zrok toga i ga je tudi najso.
V Preminöcs! lé-táj je söla trpOla od 
oktobra do szeptembra i je sz tem 
kmet sgűbo edno delovno mócs prék 
létasnyega esisza, gda je nájvecs dela. 
Zdaj de pa aöla trpéla

szköz d vöm* letom a szam o od
novembra pa do m Ardusa szlAd
nyega.

V tákse f jrmo je delo pri sérsztvi (Odi 
né zavreto. Decsko pa na konci difl 
ge zime dobi sžvedocsaosztvo i titulus 
.zlátovlátnl kmet*, pa obednim tOdi
itták.

V söli sze poteg sstrokovnoga vese 
nyá nsvcsljo delati (Odi kaptáré, ko
šare pleszti, meklé vézati, kefe navle 
kávait i bole piószto kolárssko delo.

Celo vcseoyé de tak notrivlátano, 
ka do azé blizsácy! decski léko s bi
ciklin! ali z zseleznicov vozili v sölo 
i domö. Vszi drügi pa léko dobijo 
sztanová&ye pa hráno v szsmoj sőli 
prőti placslli 35 P, k sleroj sumi es
ete kmefijszko minisztersztvo dá pod
poro.

Gor sze vzemejo sdravi, pošteni 
kmécski decski dobroga oponásanya 
v sztaroszti od 16 -21 lét, ki sxo 
tzkoncsali lüdszko sölo.

V söli sze dobijo llldl vsseielé ta
nácsi i navodila vörtivanya gledócs.

Tovább sttfygsstHc 
as angol halókat

Német teogeralattjárók a napokban 
egy 40 hajótól ál!ó erősen védelme
zett hajótaravánból összesen 28 huföt 
küldtek a tenger fenekére 165.000 ton
na tartalommal.

K Ö Z P O N T I  M O Z I
DITTRICH -mURASZOmBAT

szeptember 20. szombaton este l/J> órakor, 
21. vasárnap */a4» 6 w '/*9 órakor 

22. hétfőn este Va9 órakor

Tisstolot a kivétálnok
I éiszereplők: Tolnai Klári, Rádai Imre, 

Rózsahegyi Kálmán, stb.
Következő műtor

„Hm ilhitil niuiliii* iflUIM

DOGODKI PO SZVEJTI
Petroarád gori • GPU vsse jávne napráve 

piiscsa v liifte
Ar je cčla okroglina Petrográ- 

tla notrizagrajena, je grozno, ka 
sze tam gödi. Póleg velke lakote 
besznčjo komuniszticsni komiszárje 
po várasi i eden za drugim pris
esajo v líift moszté, jávne i pre- 
hrányeválne napráve. Od szamoga

Éden bolsevik*exredes ie dói dao sxtrliti 
osxem némski zgráblencov

Hzredes 326. ezreda je zgrabo 
■3 ranyeni nemeov. Ár je z zmi- 
lávanyom i szpitávanyom nika né

Angléski haióvi sze nádale potáplaio
Némske podmornice szó té dni 

naletéle na 40 angléski hajővov, 
med sterimi je bilo tüdi vecs 
bojni hajővov. Podmornicam sze 
jc poszrecsilo 28 hajővov potopiti

V Iráki escse
V Iraki sze je zbuntalo lüdsztvo, 

stero szó anglézsi zadušili. V Szu-

mogao od nyí zvediti, ji je doj 
dao sztrliti. Sztem je prelomomed- 
národno pravico.

i tak je anglésko trgAvszko bro- 
dAvje, stero je zse itak v zséli, 
znőva pretrpelo velko zgübo, v 
szküpni tonázsni vrédnoszti 165 
jezero ton.

néaa mára
laimani, iráskom várasi szó anglö- 
zsi gorposztavili vojaški szód.
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Hartner Nándor polgármester 
a múlt hetet Budapesten töltötte 
ahol a város és a járás érdekében 
a minisztériumokban különböző 
hivatalos ügyeket intézett el. A 
polgármester vasárnap visszaér
kezett Muraszombatba.

,A főispánná édesanyja m eg
halt. A megboldogult nagyasszony 
Söptén született, mint Guary Emil 
Ottani földbirtokos leánya. Az utolsó 
éVekben a nagyasszony sokat be- 
tekedett, bár legutóbb ügy látszott, 
mintha javulás következett volna 
be. Annál váratlanábbul érintette 
a város közönségét a vasárnap 
hajnalban bekövetkezett halál híre. 
Elmúlása csendes, álomszerű volt. 
Gyászolják gyermekei: Szakáll 
Zoltán m. kir. huszárőrnagy és dr. 
vitéz Szűcs Istvánné Vasvármegye 
főispánjának felesége, továbbá a 
Guary-Szakall és Szűcs családok. 
Amegboldogult nagyasszonyt ked
den a. u. temették el. Az az osz
tatlan tisztelet, szeretet és meg
becsülés, amely vitéz Szűcs István 
dr. főispánt és családját körülveszi, 
impozáns tormában nyilatkozott 
meg a temetés alkalmából. Nem
csak szombathelyi, de messze vi
dékbeli ismerősök, barátok és tisz
telők is vonultak fel, hogy együtt
érzésüknek, részvétüknek szemé
lyesen is kifejezést adhassanak. 
A közélet és társadalmi élet minden 
előkelősége képviselve volt a kö
zönség soraiban egyházi, katonai 
és polgári részről egyaránt.

Deviza és valuta bizomá
nyosok a visszatért muráninneni 
vidéken és Muraközben. A Magyar 
Nemzeti Bank 1941. szeptember 
9-én kelt 1 sz. körlevele és a Bu
dapesti Közlöny 1941. szeptember 
10.-iki számában megjelent hir
detmény szerint a visszafoglalt dél
vidéki területeken külföldi fizető- 
eszközök vásárlására és a Magyar 
Nemzeti Bankhoz intézett bead
ványok (igénylések) közvetítésére 
a muráninneni vidéken és a Mu
raközben a következő három pénz
intézet nyert bizományosi megbí
zást. Muraszombatban a vidék leg
régibb és legnagyobb pénzintézete 
-  a Pénzintézeti Központ tagja - 
Muraszombati Takarékpénztár, 
Alsólendván az Alsólendvai Ta
karékpénztár és Csáktornyán a 
Csáktornya - Muraközi T akaték- 
pénztár.

Pooblascsenci za devize I 
valute v nazáj prikapcseni
krajaj. Magyar Nemzeti Bank je 
sz szvojov okrozsnicov od 1941. 
szeptembra 9. za naküpoványe 
valut i za prosnye za devize po- 
oblasztilo v nasem kráji i v Mu
raközi szledécse tri banke: v Mu
raszombati: Muraszombati Taka
rékpénztár (Sztára gasza); v Alsó 
lendvi: Alsólendvai T  akarékpénztá r 
i v Csáktornyi: Csáktornya-Mura- 
közi Takarékpénztár.

ifj. Szász Ernő, a Muraszombat 
és Vidéke szerkesztője súlyosabb 
lerméstítDen megbetegedett, ezért la
punk uerkesitéié! bizor.ytalan ideig 
nem végei heti. A mai számunk szer
kesztésének a munkájától sem vette 
ki részét.

Tánciskola Muraszombat
ban. Draganits Árpádné szom
bathelyi tánctanitónő a napokban 
Muraszombatban nemzeti tánctan
folyamot nyit meg. Tanítani fogja 
a feledésbe ment nemzeti, népi 
táncokat és vele szolgáim fogja a 
nemzeti öntudat ápolását, igen 
hasznos munkát végzett a Kősze
gen tartott népművelési előadó- 
képző tanfolyamon is.

A muraszombati járás út
viszonyainak felülvizsgálására a 
közeli napokban kereskedelmi bi
zottság érkezik — szombathelyi ér
tesítés szerint — Muraszombatba.

K ap i Béla dr. evangélikus 
püspök most ünnepli püspökké 
választásának 25. évfordulóját. A 
jubiláns évforduló alkalmával a 
püspök kívánságára semmiféle ün
neplés nem lesz.

M agyar  po lgárő rség  a laku lt  j 

Nagybecskereken. Újvidéki je
lentés szerint Nagybecskereken a 
hadviselt tisztekből és katonákból 
magyar polgárőrség alakult.

Minden építőanyagot meg
vonnak attól, aki a vassal nem 
takarékoskodik. Az ipari anyag- 
gazdálkodás központi bizottsága 
határozatot hozott, melynek értel
mében első elitélés alkalmával egy 
évre, második elítélés alkalmával 
az ipari gazdálkodás egész tarta
mára semmiféle építőanyagot ki- 
utatni nem lehet annak, aki nem 
tartja be a vas felhasználására 
vonatkozó takarékossági intézke
déseket

Évnyitó az állami gimnáziumban
Megryitutta kapuit a m. kir. állatni 

gimnáz um Is. S z f é  y fgy«ierüiéggel 
zajlott le az é r y í ó  ünnepiig. Az 
ünnepélyt a kút telekízei templomá
ban megtartott mise és istentisztelet 
vrzetle be, ahol a lelkészek az Isten 
áldását kéiték az uj tar,cvre é> intet 
lék az fjuságot jó-a c s » z egy.rás iránti 
izeretetre. A templomokról kijőve zárt 
aorokban az intézet tornatermében 
gyülekeztek, ahol a megnyitó ünnep
séget tartották

Az u) tanevet Kádár Gyula tanar 
szaval nyltotlák meg. aki rövid beaze- 
dében vázolta íz intézet múltját, ;<>
• ö é l  és a tanuló fjuságot az Isten, a 
haza. a szü’ők, tatáraik és egymás 
iránti szeretetre buzdította. A hit a 
középpontja a val atos nevelésnek 
isteni té'ni és szeretni kell mert orz ,  
aki életünket irár.y Ija. A felebaráti 
szeretet is gyakorolnotok keli A haza- 
tus érzés soha ne aludjon ki benne
tek. Az iskola megszeretteti veletek a 
magyar földel, a r.opet és a nemzet 
anyagi cs szellemi értékeit. A szü'őkre 
csak szeretettel gondoljatok, ók azok, 
akiknek Isten utén a legtöbbet kö
szönhettek, nehez a'duzattal nevelnek 
tel benneteket A tanáraitokról sem 
szabad elfelejtkeznetek, mert szüléitek 
után nekik küszöiheltek sok mindent, 
g látnak benneteket hasznos tanácsok
kal az. életre. Nem a taráraitoknak 
tanultok, hanem magatoknak Szerető 
féltéssel fugnak titeket körülvenni re- 
n elve, lu gy cselébe buzgó szorgalom
mal es testi éó szeretettel fogtok ti is 
egymás liánt, mint tanáraitok iránt 
viseltetni. Jól tanuljatok, meit akkor 
meg is lesz annrk a méltó jutalma, a 
jó bizor yitiány és a szü’ők szemében 
az öiömkönryek, hogy nem h:ába tá 
radlak és virasztottak gondokkal teli

éjszakák*!, anng titeket f ciné vettek.
t ana vend nyelven Nuvák Vámot 

szóit íz  ifjúsághoz os Magyarorszag 
megbecsülésére és a közös testié i- 
u-gre hívta fel íz e óné elmondottakon 
kívül a I gyeimet.

Majd a megbízott igazgató Bjdiaki 
Ákos elmondta a taru'óknak a szem. 
e n i tzrtandó fontosabb fegyelmi sza
básokat és néhány az iskolára vonat 
kozo tudnivalót is, majd az ünnepé yt 
bezárta.

A tanú ók a megnyi'ó ünnepséget 
áhitatcs figyelemmel hallgaiák regig.

I. helyen kell rr eg megemlékeznünk 
ar .o ,  hogy tudón ásunkra jutott az
an.e y szerint egyesek t i  :ssola eilen 
agi altak cs a szü oiet elriíszlollák 
holmi 5— 600 p ös tar.dijm.etékkel, t i - 
széker.yebb szü ók ezt el is hitu-k os 
anélkül, hogy í z  iskola igazga’ótaga 
lói tudahozódlak voin», gyermekeiket 
nem merlek be ratni. M hez Uitas ié 
gélt közöl.ük íz  igen tiszteit szii őkkel, 
kogy a be ralási d j y 30 f llér es az 
évi tandíj 100 P. A jo e'o.menetelü és 
szegér.ysorsu tanulok tand jkedvez- 
mer.yben részesülnek. 4 dűúkczat van 
megállapítva a tand j hzetescé . Van 
aki csak 80 p l t zet, van aki csak 
60 40 20 p t t zet cs égisz tandíj 
mentes tanú ok is lesznek.

„Salnos, u iabb veszélyek 
tűntek fel a láthatáron11 jelenti 
be a londoni Reuter fé h vatalos bír 
szolgálati iroda. Feliül ő az angol es 
az amerikai sajtó pessz'.lusta hangja 
amely önkéntelenül is szt a lé elme: 
aru'ja el, hogy rz uj né rét gy őze em 
a keleti l onton nemcsak a Szovjetre 
lehet 'égzeles hanem Angiéra cs az 
Fgyesült A'lamokra is.

Battydndi gőztéglagyár
--------- - Battyánd (Vas m.)
Mindennemű téglagyári készítmények nagy raktára.

Kis hírek a nagyvilágból
Mennyit fogyaszt egy német had-

osztály ? Fgy német haditudósító érdekes 
összeállitásban számol be arról, hogy 
mily hatalmas mennyiségű élelmiszerre 
van egy hadosztálynak szüksége. A be
számoló szerint a hadosztály élelmezési 
állomásán naponkint 160 kiló babkávé 
vagy 320 kiló kávépótlék, 1.0 tonna 
borsó, 8000 kenyér, 800 kiló vaj, 1.6 
tonna sajt vagy kolbász és 640 kiló cu
kor kerül kiosztásra. A hadosztály napon
kint öo.000 cigarettát, 54.000 szivart vagy 
400 kilogramm dohányt füstöl cl.

Egy párisi régiség-akción IV. Hen
rik kedveséhez irt szerelmes verse 60.000 
irankért kelt el.

Két milliárd ember még sohasem 
fürdött meleg vízben. Fgy amerikai
társaság mely a/ emberiség szociális vi- 
ízomainak támogatását tűzte ki céljául, 
annak bi/omitasáia, hogy a civilizáció 
meg korántsem hódított olyan mértekben 
tért, mint ahogyan az emberek általában 
gondolják, érdekes statisztikát tett közzé. 
Ha a statisztika adatainak hihetünk, a 
lóidon élé, ketezerketszáz millió ember 
közül 600 milliót sohasem oltottak be, 
700 millió sohasem részesült orvosi vizs
gálatban 800 millió sohasem látott meg 
fogkefét 1300 millió nem ismeri a betű
vetés tudományát, 1500 millió sohasem 
volt még filmszínházban, 1500 millió nem 
élvezi a villamosvilágitás áldásait, 100(1 
millió kénytelen nélkülözni a vízvezetéket, 
2000 tnilhéi nem lépte át hazájának hatá
rait és több mint 2000 millió még soha 
sem fürdött meleg viz.ben.

Banánevő rekordot állított fel egy 
hns/évcs leány az amerikai Babiában. A 
jo étvágyú fiatal hölgy a verseny vala
mennyi féri Résztvevőjén túltett s rövid 
idő aiatt 152 darab banánt kebelezett be. 
A verseny megnyerése után kijelentette, 
hugi a banánevést egyelőre megelégelte 
és most mar valami komolyabb táplálékot 
is szeretne magához venni. Doris Bland 

érdemes a legújabb amerikai híresség 
nevet megjegyezni ezzel jövőjét is
megalapította. A varieté-ügynökök való
sággal versengenek érte és a jövőben 
levélben valószínűleg egyébb dolga sem 
lesz, minthogy estenkint valamelyik amc- 
nkai szórakozóhelyen gyönyörködtesse a 
közönséget a nem közönzéges étvágyával.

Menni i cigarettát fogiaszt Ame
rika ? A háborús feszültség következté
ben fellépő általános idegeskedés jele, 
hugi Amerikában a dohányfogyasztás 
'inét rendkívüli mértékben emelkedik. A 

\ ilágháborn idején az amerikai cigaretta
fogyasztás 25 miliárdról 53 milliárd ra 
emelkedett Az idegesség fokozódásának 
mértékére jellemző, hogy I Q40-ben a 
korlátlan lehetőségek hazájában az elfüs
tölt cigaretták száma nem kevesebb, mint 
száznyolevanhárom milliárdra szökött fel 
es ezzel a világháborús rekord három 
szorosát is jóval meghaladta. Szakértői 
becslések szerint ennek a rekordfogyasz- 
tásnak negyven százaléka nőkre esik. A 
biliéi ev első harmadában újabb tizenkét 
százalékos emelkedés következett be.

Mennyi a háziasszonyok munka
ide je?  Angol szakemberek megállapítot
ták, hogy a háziasszonyok átlagos napi 
munkaideje 14 15 ura. Állítólag a
„szomszédolás" nincs benne.

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • a

M a g y a r o r s z á g i  b o r te rm e lő it
borai II I

állandóan k a p h a t ó k
Titán János bortermelők eladása pincéjé
ben. Kisszombaton, Muraszombat mellett.
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Táiékoztató
a battyánfalvai m. kir. téli gazdasági iskola 

és mezőgazdasági szaktanácsadó állomásról.
Köztudomású d dog, hogy n föld 

termőereié: csak a képzett goz
da tudja kihaszá'ni és a saját va
lamint a nemzet javára b'ztosl;?»*’ i. 
Az utolsó é.t Zeitekben a mező
gazdaságban a íny. újüás és fel
fedezés töMém és i haladás !y,.n 
nagy mér t’í h pv az egyes gaz
dák már nem képes-!- kö-tlni, 
mert h sz 1; az u  ő' szó'ó írod 1 
sem áll rend -zésük;.. Ezért . 
legtöbb áii-jin-g > yy u yt fek
téit a kisg íz dák ' é -. é é . ii od 
a fö’d Icgiingy iib tesz-: k k ö 

zén van A k sg izda társa -; 
nemcsak, hogy a tnezög daság. 
termelés nagy r é - /.ét á ltja < lő, 
hanem nagy s z á á  ál fogva egy 
ben a társ dalom alap át kéoczi. 
Aminthogy c -a ,  a? 'gazán képzett 
gazda tud fer-iiein* é. érékcsiA,F. 
úgy a Iá s .dalo, ■ le M «5 . ' .p at
is csak i>. t >•.n!:, h..z« f as és 0
dai szel!; ••.be.1 i.eia:t isi;,gaz
képezhetik.

Ezen m.-gái! ípüá teljes c
szébeti érvényese■< a .' uras?.'

vesen engedi hazulról majdnem 
egy ém idő tartamra 16 éves vagy 
enné; ioősvbo fát mert nem akarja
né kü'özai enn-.-k munkaerejét saját
bi fV .ká 1 V 3gy ker;setét máshol.

Figy, lemhe vé;e a Vidék gaz-
ua >ág. r;Miyait és sajátságait
orr • a 1e. •yőzöité re julunk, hogy
c v,Je . g i zü dtársüdalmáüak erde-
ke: t ll-oj. hí-ia i s-'.-'ilgáljuk, ha az

.Iá? á S ' cr ■ zü'; és mint féü gaz
da - ól >! ,ski éi ti-ö tik tovább,
a tiit*ly "I- Fi vonja el egész éven
á' a S/.i'l Ö <g tzd.icájáhan haszno-
s; 1 ;< Ö l nm íiköJő gazdaifjut.

1FcE’ilá gc s 'ás  céljából : Ovidén
va üújiu. a m kir. léi! gazdasági
ist<Ohtií róid éltetését é» szervezetét.

A rn. k’r. téli gazdasági iskola
cé' FF !:■T’y a kisbirtokos gyerme-
k*. gaz'dai S T iiemtien nevelje és
ián ült gaz J;ík'-á képezze ki, akik
az 'skola elvégzés: után viszsza- 
té ve a sailöfö'dr ‘, szerzett tudá
suk alapján képesek legyenek a 
sa já t birtokuk okszerűbb kezelé
sé; e és vezetésére.

hat es a ócndvai tárás viszonya
ira ts. 1; célból épült és 19ÍS bán 
nyílt meg a battyánfalvai gazda
sági iskola Dacára annak, hogy 
a gazdakörök kívánságára létesült 
ez az intézmény, mégis azt látjuk, 
hogy az itteni kisgazdák fiai nagy- 
t *kn nemtörődömséget mutattak 
az intézménnyel szemben és 2 év 
alatt csak 16 tanulója volt erről 
a vidékről

Kutatva ezen nemtörődömség 
okát, arra a meggyőződésre jutunk, 
hogy valószínűleg az iskola szer
vezete nem felelt meg a nép kí
vánságának és viszonyainak. A 
tanítás 11 hónapi idő tartama — 
oktober 1.-től a következő év au
gusztus 30.-ig, betöltött 16 éves 
életkor követelése — nem felelt 
meg az itteni gazdák természeté 
uek. A vendvidéki gazda nem szi-

A célnak megfelelően van ösz- 
szeállitva az iskola tanterve, amely 
felöleli az összes szaktárgyakat, u. 
m. növényiermcsztést, állattenyész
tést, gazdasági üzemtant, kertésze
tet- gyümölcstermesztést, szőlőmű
velést, gazdasági számvitelt stb. 
Azonban súlyt vet a közismereti 
tárgyak: Irt- és erkölcstan, ma
gyar nyelv és gazdasági levelezés, 
számtan, mértan, földmértan, ter
mészettudományi alapismeretek, 
ének, egészségtan, testnevelés stb. 
gazdasági vonatkozásban való is
mertetésére.

A tanulók kiképzést nyernek a 
tisz'ún gyakorlatilag elsajátítható 
háziipari munkákban is, amilyenek 
a kosárfonás, a seprő- és lóször- 
kefekötés, a kaptárkészitésés az 
egyszerűbb bognár munkák.

Az iskolában u tanítás két téli

féléven keresztül tart. A tanítás 
november elején kezdődik és már
cius végéig tart. A tanulókat így 
nem vonja el a gazdasági munka 
idején a szü’ő ház'ól, hanem ki
k é p z é s é t  csak télen — a gazda
sági munkák szünetében — végzi.

A tanu'ók március végétől októ
ber végé g szülő k gazdaságában 
dolgoznak. Az iskola tanárai ápri- 
I stól okfóbei végéig felkeresik a 
tanulókat otthonukban, s végig

nézve gazd iságaikat, útmutatással, 
szaktanácsokkal látják el őket. A 
tanuló otthonában folyik tehát a 
tulajdonképpeni gyakorlati ki
képzés

A m ásodk tanév gyakorlati 
fé éve után a tanu'ók .1/. iskolában, 
saját terményükből k állítást ren
deznek.

Tanulmánya k sikeres b J  jtzé- 
se után bizanyitványt és „a ran y 
kalász“ j Ivényt kaptuk és joguk 
van az „aranykalászos gazda"  
cun viselésére.

Az iskolában tanulóotthon- 
interná us is van, ahol a távolabb
lakó tanulók teljes ellátást kap
hatnak. Az elláiási költségek ha
vonta körülbelül 3 5 .— pengőt 
tesznek ki. Ehhez az összeghez 
azonban a Földmivelésügyi Mi
nisztérium ad segélyt, amig a 
községi és egyéb alapítványok kér
dése a muraszombati és alsó'end- 
vai járásban nem lesz rendezve, 
az ország más vidékeihez hason
lóan. így tehát a tanulók maguk 
illetve szüleik az ellátási költségek
nek estik egy részét viseiik.

Az iskola közvetlen környékén 
lak i gazdaifjak meg kerékpáron 
járhatnak be. Az olyan tanulók, 
akiknek lakóhelye a vasútállomás
hoz közel van, igénybe vehetik 
a vasutat, ha ezt lehetővé teszi 
az összeköttetés.

A m. kir. téli gazdasági iskola 
Battyánfalván egyben mezőgazda- 
sági szaktanácsadó állomás is, s 
mint ilyen a gazdáknak minden 
tekintetben rendelkezésére áll. 
Mindenféle gazdasági kérdésben 
a hozzáforduló gazdáknak díjmen
tesen ad gazdasági szaktanácsot.

Tekintettel a kisgazdaifjuság 
gazdasági oktatásának és neveié- 
sének fontosságára, tisztelettel 
kér,ük, hogy a gazdák figyelmét 
az iskolára valamint a jelentkezés
re felhívni szíveskedjék. Minden 
érdeklődőt szíveskedjék az iskola 
igazgatóságához utashani, ahol a 
szükséges részletes feivilágosítá- 
sokat megkapja vagy pedig a 
mellékelt íven az iskola igazgató
ságának tudomására hozm.

A felvételhez a következők szük
ségesek :

1. K f igástalan előélet, községi 
erkölcsi bizonyít lánnyal igazolva.

2. Községi elöljái ósági igazo
lása annak, hogy az illető maga 
kisgazda, vagy kisgazda fia és 
eddig is, de az iskola elvégzése 
után is gazdálkodással fog fog
lalkozni a szü'ői vagy saját bir
tokon.

3. Elemi iskola elvégzése
4. 16 -2 !  éves életkor. Kivé

telesen azonban fiatalabbak vagy 
idősebbek is felvehetők.

5. Egészséges testalkat.
At. kir. lé li g a z d a sá g i iskola  

é s  m ez ő ga z d a sá g i szak taná csadó  
á llom á s iga z ga tó sá ga .

B attyánfa lva  — M uraszombat.

P H IL IP S , O R IO N , 
MINERVA, SIEMENS

szállíthatók.
•> hónapos jótállás — legmodernebb 

javítóműhely.
O— 12 h a v i  r é s z l e t f i z e t é s .  

Alkalmi vétatak -  caara

Rádió NEMECZ
Muraszombat

■ay kásánál! „back'* gyártm ánya 
karékpár aladö. trdakltfdnl lakd* 

a  Svér kttnyvkaraskadésban.

S t i v á n  E r n ő
műszaki szaküzlete

,ér 5 Rádiáhészüléheh
nagy választékban 12 havi részlatflzatésra
Philips — Orion — Siemens —■ Blaupunkt — Radione 
Telepes rádiók, akkumulátor és szárazelem fűtéssel

S K.O. golyóscsapágyak K E R É K P Á R O K I  Fényképészeti cikkek 
Autófelszerelési cikkek | Varró- és írógépek | Vart* akkumulátorok

S H E U . KŐOLAJ R. T. lERAKATA

PálCSÍCS Ferenc nagykanizsai fonalfestőgyár -  N a g y k a n i z s a

A nyaggvüjtö  : M uraszom bat, Rákóczi ut.
Sim on Em ilné

Vállalja mindennemű férfi és nóiruhák festését és tisztítását, valamint fonal és végáruk
testését és kikészítését.

__________________ G y á r :  Nagykanizsa, Magyar utca >6, - Telefon 43.
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1. T O L D I
Versusko pripovedávanye / Szprávleno po 
Arany János-i / Na Vend jezik obrnyeno po 

Kardos János i

XII. Szpév.
„Znam i tő, ká ga je on, on razdrázs- 

dzso szám,
lak da je ed noga hlapca oszmrto tani; 
pravili szó hlapci, kak je nad nyim beszno, 
ino drzsati dao cslovecso lovino.
Ne je tak, Toldi György? tak je ! k-csemi 

bi bio
kral, esi on nebi znao, slo i ka bi csinio?
na táksega brata teliko zmazati,
ki sze je na tclko szám znao osznovati !“

Z velkim dopádnenyom je récs kralá vzéta. 
z velkim mödroszt nyegva mladoszt prijeta; 
Toldi György pa do tél dolipüszto glavó, 
rád bi jo potiszno od szráma pod zemló. 
Kral je zdá pogléd szvoj na Miklósa vrno, 
i z rokóv po plécsaj ga zbio milosztivno, 
erköcs: „Mládi vitéz! Sztani, odhajaj tá, 
6dao te je brat tvoj, a' vecs te neodá."

„Jász tebi na zemli podelim miloscso, 
podéli i Bog, proszi ga kak ocso; 
mé z mírom örök tvoj, gdare ga prek 

vzemes,
bógsega vérta tak za nyega nenájdes.
Da ti pa protiven nebode tvoj mehás, 
i brata tvojga tál od nyega za senk inas; 
krv tajécsi brat ti! né je tak? razmistó? 
jeli szi né steo, da tvoj őrok bratov bő ?“

Gyűri velke öcsi vrzse na krála /da, 
he! kakda bi szmeo on próti praviti ka J 
ár gorijo öcsi kralá od csemérov, 
i poganszko mrácsen je vesz obráz nyegov. 
„Dobro je, veli kral, „ja" je odgovor tvoj, 
od toga etnesz esese liszt vöposztávlen boj , 
zdá pa, geto szi ti krivec najden, idi! 
pri mojem dvöri sze nigdár vecs nevidi."

Na tö eresé Miklós; „milosztiven kral mo|' 
őrok mojga brata moj ni kako neboj, 
ni k mojemi ne szégnem, naj bő, brat, 

tvoj i tč,
napuni sze ti zs nyim votlo tvoje szrdeé. 
Li za tö sze molim, milosztiven kr.il! da 
me notri vzemejo v sereg, za prösztoga; 
dober Bog dobro dá: jas/ szi z mecsom 

szprávim,
ka de mi potrebno, z tém szi je odpravim."

Odgóvoro je kral: „ne boj dete! kakda 
bi te mogao notri vzeti za prösztoga J 
k mojoj oszobi te zeberém ; od dnesz man 
bos na dvanájszet konyév plácso vlékao." 
Medtem pa odvézsc z ledevjov lasztivni 
szvoj velki dragi mecs vladar milosztivni, 
gyémánt je bio nyega evét, zlato pa kojna, 
i dá ga Toldii, erköcs: „nos/i ga. ná!“

Nebi mogao eresti, dati kral dragsega 
né szpraviti nyerni veszcljá véksega, 
za péneze, blágo, hé! ká bi ga méno, 
na kincs Dáriusa sze nebi ni zgledno. 
Steo je i on krati lepő zahvaliti, 
ali preči je né mogo récsi nájdti;

‘ dober kral je ua tö né bio esemeren, 
znao je mucsécs guesi, ki je pröszen, veren.

I naj sze z radosztjov popolno napuni, 
nájvéksa nyegova vola naj sze szpuni, 
tak da bi sze nyerni zácsalo szényati 
özdalecs vidi, ka idejo szé mati.
Vsze je pozábo zdá i pred nyó je Intő, 
k orozsnátim szvojim nárocsatn jo sztiszno, 
récsi, szkiíz i szmeha ni eden nezmore, 
li Bence odzaja za nyírna sze jócse.

K konci radoszt, stera nyima szrdee pecsé, 
liki kmicsen obiak, csemér szvoj vövlejé, 
ploha szkiíz sze zs nyidva öcsi cürécs 

püszti,
zlehkötena mati pa etak govori;

^  P O K T
Mura fulballcsapatánah a megye székhelyén kiuivott győzelme nagy 
örömül és lelkesedést váltolt ki Muraszombat sporttársadalmánál 

Hura : Haladás II. 1:0 (0:0)
A közel másfélezer néző elölt va

sárnap a Haladás gyönyörű sportterén 
a két csapat a fontos I osz'á yu baj- 
uoki mérkőzésre a lö .etkciö  felállí
tásban vonult ki :

Mura : Jinril -  Gerer.C'é', Zsibrik 
Dezkosics, Kukanja, Debe'ák — Srimí f, 
Šerbec Bjszina, Gumbossy, Várhegyi. 

Haladás: Büki Némelh, Tö'gyesi 
Rózsa, Héja, Lipovics — Molnár, 

Szabados, Mórocz, Gerencsér B gá'h 
Az első félidő vá'trzaks és szép 

|á ékkai gól nélkül tel k ei. Haladás 
csapata tálán egy á r  y lattal v< !t jobb, 
de Mma játéka is tetszést átüt ki a 
közönség sorai! >V. Míndkél csapat egy 
pár b ztos he yzetet hagy k

A II félidőt é criK iramban kezdi a 
Haladás. A közönség u  egyre jobban 
felleliesiti a hazai csapatot, fcat Mu- 
íánar s akad vagy SCO szór.-.balhé yi 
szurko ója kü.önöseii az allóhe.y so- 
ía i ló ‘. A ! 2. peicbe.i Mii:a temek 
támadást vezet. Gomb: ssy szöileO 
Vit hegyit, »k nagy lendüieitei tör a 
Iripura és sédhetet en goit lő Ezu'án 
Haladás növeli íz i-aniU, de a kiiü,.ö 
Mura sédelem mindem iiszláz Renge
teg dolga »kad egy r.ef vedo aa ál 
Mura ör feláldozó sédéin é rek J .nd! 
nik, Gerei c én.ek és Zsdinkark n é 
hány Igen kellemetlen helyzetei veit 
tisztáznia. Mura a meiö-y'aeri szépet, 
játszott, Kukanj* »«os (á'ée: nagy in 
teiszett a közA i égnek \ csapit 'Imi
den tagja megérdemli a d CíeirlM A 
szombathelyi köxö iscg cs .dalköreit

,./ dusc mojc vtrgnycii prelep: "ü": T
kak rada vidim ja-./ ulti,A p ’
kak lépi s/i li ’ .1  Vojnika kas /ra*« n 1 
m >zi n o,I Bog i m mi öi ,

Miklós pa ..jeli /cm n i. . M" ’- ö 
prvlc ah s/ledi gvüMin voiiuk ti.,■■ i 
ah ncmaiii mojoj un >csi :■. 
hozso miloscso inam z.i r ön r 
/da /sc z I, id i is "... mi 

incninn i
on de v N'aysi.iln —«». m m r.i' i: . 
Ichko sze i on p.i . k •> im iöm- --Í.
esi n,- n.ij ,1" - -m • m .;.". c i "i

szlliz-'i."

lak vilo détc in I oldc a méla, 
né ga je randa ui hilv.vi s/trcla, 
ni j • némco / z>cus/k- - Mali •> 

tels/tvo,
in nigdar né sztöp.■ vu zascv n niz-tsa. 
Grozno vel ki vite/ H z- nsc , ö;.i. 
protis nik kak s/nopiC oil :is cc.s i !"k k.ip.n >, 
brano je vbógog.i. < is/.ig -m ki ila, 
od zmo/sni dél u\ep vi s/c ,! - : i , -t :. ö i

Né je os/tao niscse pred meg,is im s/tdotn, 
ali i vršo je ta dao prijatelmn, 
i esi sze je sto / országom nénrotivn ■. 
z tém sze je vszigdar r:nl kak prijctel 

imidio.
Né je niliao blaga grüm.t mo kinc.x'v, 
né uad öroesinov boréesi otrokov; 
ali ka je vecs, kak vsza zemeUzka (liga. 
zsiveti má nyegov szpörienek do veka

K O N I C .

Mura ö. feiáld ;ó  IrUes és győzni
akarással teli ;á ékán.

A P é i ö é 51 Vécsei soprum ;á ék-
vezető nafcy kö.ültekiniétie', ; tsioiut
objektiviíáss i! a kel csapat és a i ö
zömé,; (ebes n:ege:égfdésé.e vezeite

*
Mura csapat it cs vezetőiékéi i  %:é j

győzelem alka n á v a S s k * n k r?F'é<
fel V.k ái:,'tg vk*;. c- g-1
Mura eh /ve az eiecbieryi zonnal
megtelt f >t álla Szó i b tiielym . N <. v
számú lelkes iözötnég gyüit os<ze a
Central i néha z (lo:t aha! é é ikeii
tárgyalták: a i : t c y e s; el helyé' e é t
szé,i győzelme Egy sok .v'á 'ás ü iceri-
vés lap-.i liüzi U a posla. D' II i ■. á i h
Pa.. .- i.('h*' 1! -r .uh P.i' ;;r ás «f r. t ^
rmjjw.i • i t i n, ! /n  .g b :á á a. l a
aki ecsmcri \ . c 11 o '■ cs ieik-s Mu'3
szurkoló ii!» Bud%. esi,ól : A Mura
S, őrt h. ylet b.idapes'i sz riri
ölömmel a r iáinak a n ,
Ry,,ie

Putbai. e redm énye i
1 osztály  :

/•!■•%; •- M ve ZSi: SzPC
1 1 i II  i

CG '1ÖTü k: CVSE :-.ószeg2 1 '01  )
Aj* : r • j 21 • > A,r ■ 1 Ü (Ü.U;
Y.i , : LI i o S >! » 5 1 O D
Tel . ÍV h. zs '2:2 (2 1)

SV'(el * he a-; E , e II iin ás . é dü

Az I. osztályú bajnokság állása :
1. Uniti 3 3 21:1 6
2. Fűzfő 3 3 — 7:3 6
3. I lajmásker 3 2 1 — 6:2 5
1. Előre 3 2 1 5:3 5
5. Mura 3 1 I 1 4:4 3
o. K'is/-' g ( 1 1 1 3:3 3
7. Pét 3 1 1 I 5.6 3
3. ( A >1 2 1 1 1 3:10 3
ó. Kinizsi — 2 1 5:6 2

1 ) \! - /A 3 2 1 2:3 2
1 1. >ii -tok 5 ! 2 5:8 2
12. Ajka 3 — 1 2 1.6 1
13. 3/1 ( i 1 2 2;1 l 1
II Haladás f — 3 3 6 0

V a r o s i  m o z i
M u r n sz o m b . i t

I : ...C, ’ 11 "-pt. 21 én 1 "> tira 1 5 p.
1 7 óra 30 p. 

es 20 i >ra 30 p.
; ml-." 22 én 20 óra 30 p. 

-i pt,. iiilv-r 23 ;in 20 óra 30 p.

„Fegyverben a világ"
\ 1 . n|.t! !■> i,. ■ ö - ép, s/a, mely ma- 
■ .is.: iap.td. .'.V -ikcrült eredeti

«4tar.v«*r?rg. ■wnM'WMa— mm

í r ó g é p e t
, i-tni LeriBts Hat', t. Ll'U P.-töl Continental-t, 
tiul.it. siailitani. Ciril cs szláv betűs írógépetnagy 
.»rh.in bcs/amitom. R.tUarun van minden márkájú 
ir.igcp Continental, O l’ .npia, Erika, Kcmotor, Kup
iu l. Groma, Hermes, ilalda, Uránia, Mercedes, 
í rt n.j’h st;u. S/.amolo es sokszorosltogépek minden 
rendszerben rakur.m Kedvező fizetési felté'elek 
M'j havi res/let Jizctesre is). írógép karbantartás, 
t / let s/ct ■ 'lset no ;•> kereseti lehetőséggel felvessek

tfJJS ELSK irógípvíllalüta - G y u la

Q e i i h é  j t i z s e f
h ú s á r u  é s  k o n z e r v g y á r

M U R A S Z O M B A T

. t w *  . ~ t l ’ * « *  .."'-

V - *  ■' " S Já e jt e K S C  ó  ■* . H - v f c t r ,a  
;
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LelHetráxó jelenetek az állomAsokon és a vonaton 

A még ottmaradottak elbocsájtását lehat kérvényezni

Vasárnap múlt ISO esztendeje,
hogy megszületett gróf Széchényi 
István, akit Kossuth Lajos a 
legnagyobb magyarnak. Kemény 
Zsigmond pedig a leghívebb ma
gyarnak nevezett. Nagyjaink tö
mör s helytálló megállapításait 
hazánk minden egyes fia á érzi, 
ha számot vet Széchényi köz
hasznú alkotásainak összességével. 
Mert azon kívül, hogy Széchényi 
volt a nemzeti eszme egyik leg
nagyobb harcosa, ő szólalt fel 
elsőnek a felső táblán magyar 
nvelven ; ő követelte a legerélye- 
sebben a jobbágyok felszabadí
tását ; szabályoztatta a Duna és 
Tisza vizét, vasutakat, hidakat, 
alagutakat épitet, hajójárutakat 
kezdeményezett és felrobbantana 
a Vaskapu szikláit.

Gróf Széchenyi István az ország 
vérkeringésének megerősítésével 
egyidőben Tudományos Akadé
miát, kaszinókat és egyleteket 
alapított; bankokat, biztositó tár
sulatot, In- és bortenyésztő egye
sületeket kezdeményezett; lóver
senyt rendezett és a Lánchíd 
hidv ám-garasával rést ütött a 
nemesi kiváltságokon. Mindezeken 
leiül rajongásig szerette a népét. 
Magyarország minden egyes fiát, 
akiktől nemzeti egységet, fegyel
met. szorgalmat és tanulást kívánt, 
hogy: . . egy magyar ember se le
gyen kenyér és ruházat nélkül, fedél 
és szakismeret nélkül és az erkölcsi 
műveltséget senki se nélkülözze."

A legnagyobb magyar, gróf 
Széchényi István, az Isten nap
számosának nevezte magát. Az is 
volt. Olyan magasan szárnyaltak 
eszméi és elgondolásai, olyan 
tökéletes volt a meglátása, nagy 
a munkabírása, amire csak Isten 
igaz napszámosa lehelt képes. Ezt 
bizonyítja a magyarság javára 
végzett tengernyi munka csudás 
eredménye; meglátására pedig 
tényt vett a következő mondása : 
„Sehol s nes annyi sokat tanult 
es mégis annyi egészen haszna
vehetetlen ember, mint nálunk." 
— Ez a helyzeti Széchenyi egy 
tiásik közismert felkiáltása után 
(„A nemesis rajtam. Már benne 
vagyok téboly örvényében") 
lassan-lassan megszűnt. Úttörő 
munkáját átvették és folytatták 
más nagy fiai e sokat szenvedett 
hazának s igy a nagycenki halott 
nyugodtan alhatja már álmát: mert 
lesz magyar feltámadás!

Vasárnap és kedden este 85 
muraszombati és muraszombat- 
vidéki hadifogoly érkezett vissza 
német fogságtól. A hazaérkezet
tek egy része váratlanul lepte 
meg hozzátartozót, de voltak 
közűik olyanok is, akik érkezésü
ket megtáviratozták. Ez utóbbiakat 
kozzátartozóik várták az állomá
son és sírva, nevetve ölelték a 
boldog hazaérkezőket.

A vonatban is több lelketrázó 
jelenet zajlott le. A/. egyik hadi
fogoly elé Körmendig utazott az 
édesannyja és becézgetve s mo- 
gatta fiának lebarnuli sovány ke
zét. Másik két hadifogolynak egy 
jósz'vü magyar omlós fehér kalá

Scliola Gan toru ni Sabariensis 120 tagu 
világhírű énnekkar hangversenyére meg
történtek az összes szükséges előkészületek.

Az énekkar vasárnap, szeptember 28-án 
a déli 12.58-as vonaton érkezik meg a 
muraszombati állomásra. Kérjük a kö
zönséget, hogy a fogadtatáson minél 
nagyobb számban vegyen részt.

Felhívjuk Muraszombat és az. egész já- 
jás figyelmét erre a nagyszerű és nagy
szabású énekkarra, fezt az énekkart Ró
mába is meghívták, ahol a pápa előtt éne
keltek volna, de sajnos, a háború kitörése 
ezt megakadályozta. Meghívást kaptak 
ugyancsak egy amerikai hangverseny- 
kőrútra is. Ragadja meg mindenki ezt a 
ritka alkalmat és hallgassa meg ezt a ki- 
tinö énekkart. Nem puszta reklám ez a 
felhívás, hanem figyelmeztetés, mert ilyen 
élvezetes hangversenyben igazán ritkán 
lehet része Muraszombat és a járás kö-

A kereskedelmi minisztérium
ból Muraszombatra érkezet Szen- 
drty Gyula miniszteri tanácsos, 
Hindy Kálmán miniszteri osztáj- 
tanácsos, Pál Antal miniszteri 
számvevőségi tanácsos, akiket dr. 
Tulok József Vasvármegyei főjegy
zője, Hej Antal, az építészeti hi
vatal vezetője, Schneidr Lipótfő-

csot adott, a többi utasok pedig 
cigarettával kínálták a hazatérte
ket.

A német fogságból hazaérke
zők elmondották, hogy csak a r 
kath. és evangélikusokat bocsájt- 
ják szabadon, a zsidókat és pra
voszláv vallásuakat azonban to
vább is olt tartják. A hadifog
lyoknak aránylag jó sorsuk volt 
Németországban, ahol keményen 
kellett ugyan dolgozniok, de azért 
nem lehetett kü’önös okuk a pa
naszra Ezzel kapcsolatban említ
jük meg, hogy a még ottlévő had - 
foglyok kiszabadítására hozzátar
tozóik írjanak kérvényt, amelyben 
kérjék a foglyok hazabocsájtását

zönségének, ezórl nyomatékosan (elkérjük 
a tanítói és a körjegyzői kart, hogy erre 
a hangversenyre hívják fel a közönség 
figyelmét.

A hangversenyre többek között bejelen
tették medjelenésüket dr. ( irösz József 
megyéspüspök, vitéz dr. Szűcs István fő
ispán, Vértessy Vilmos miniszteri taná
csos, Máv üzletvezető, dr. Mészáros Hugó 
Szombathely polgármestere, a tankerületi 
főigazgató és még számosán mások a 
vármegye vezetői közül.

A hangverseny vasárnap, szeptember 
28-án d. u. 4 (órakor kezdődik a mura- 
szombati róni. kát. templomban.

Ktrjük a közönséget, hogy helyét 
foglalja el legkésőbb 3/,4 órakor mert 
a hangverseny pont 4 órakor kez
dődik. Az ajtók 4 órakor be 
lesznek zárva.

tanácsos és Szikszay főszámvevő 
kisértek el. A kiérkezet bizotság 
a járás útviszonyait szemlélte meg 
és szükségleteiről tárgyalt dr. Ola
jos József főszolgabíróval és Hart- 
ner Nándor polgármesterrel. A 
hasszantartó tárgyalások eredmé- 
neként előreláthatólag az itteni

és kérésüket néhány szóvat indo
kolják meg. Kérvényükben feltét
lenül írják meg a hadifogoly pon
tos nevét, magyarországi lakó
helyét és a németországi hadi
fogoly tábor számát. Ezt azokról 
a levelekről vagy lapokról kell 
lemásolni, amelyeket az itthoniak 
a hadifogolytól kaptak. A kérvényt 
végül az alábbi cimre kell elkül
deni : Königlich Ungarisches Ge- 
neralkonzul Wien, Deutschland.

A magyar hadifoglyokat kivá
lasztó bizottság bármilyen kérdés
ben szívesen áll az érdeklődők 
rendelkezésére, ha a fenti cimre 
küldött levélben fordulnak hozzá.

rossz útviszonyok belátható időn 
belül javulni fognak, illetve az elha- 
nyagult útszakaszokat meg fogjak
javítani.

Hsfldst teremt az aj 
közellátási miniszter

Budapestről jelentik : Győrfi-Bengyel 
Sándor közellátási miniszter és Losonczy 
István államtitkár, hogy személyesen győ
ződjenek meg s közellátás, de különösen 
a tojásellátás nehézségeiről, hétfőn reggel 
a hajnali órákban munkásnihába öltözve 
elvegyültek a nagy vásárcsarnok vevői 
között és sorbaálltak a tojásért. Eközben 
személyesen tapasztalták az árusítók go
rombaságait. Ezután a miniszter és az 
államtitkár meggyőződtek arTÖl, hogy a 
hűtő hazakban sok millió tojás van elrak
tározva, amit a közellátástöl vontak el. 
Métlőn délelőtt azonnalra értekezletre hívta 
össze a miniszter Budapest 90 tojásnagy- 
kereskedöjét és hat órás ultimátumot adott 
nckika tojás azonnali rendes áron való 
beszolgáltatására. A zsidó ünnepekre sem 
volt tekintettel a miniszter és a kereske
dők e rövid idő alatt közel 94 millió 
tojást szolgáltattak be. Akik ellenszegültek, 
azokat internálják és megvonják iparenge
délyüket

egy sajtóértekezleten kijelentette, 
hogy a semlegesség! törvényt meg 
kell változtatni.

A vármegye vezetői is ittlesznek
a Schola Cantorum Sabariensis vasárnapi hangversenyén

A hangverseny d.u, 4. órakor kezdődik a róni. kát. templomban

Útügyi szemle Muraszombaton 
és környékén


